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@ Mapila Malayalam
a. kadal [kadali] ‘sea’ pal [pali] ‘milk’
dress [dressi] ‘dress’ pand [pandi] ‘shake’
b. japp [jappul(#[jappi]) ‘pound’ isla:m [isla:mu](*[isla:mi])
® @of: bow + bow [bowwow] piggy + piggy [piggy wiggy]
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ip rope ipler ipin
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Luganda Ludikya

() mukono nokomu ‘arm'’

(b) mubinikilo lokinibimu '‘funnel’

() baana naaba ‘children'

@ jjuba bbaju ‘dove’

(e) kiwossolo lofowwoki 'butterfly’

() kubajya sabakku 'to work in wood’
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tiol(Dani)= Q=Y AJope] o]2]¢t AtoK(Irian Jaya)olAl AR&E+= dojo|ct. ofzf Thof
(Dani)9] ol+&5& B3 =30 YotA . Fol & olA sge= ©a(singular) S LERACH

® wathi ‘1 hit/killed him.’

@ wathin You (sg) hit/killed him.’

® wathe ‘He hit/killed him.’

@ watha ‘They hit/killed him.’

® wathiki ‘T hit/killed him long ago.’

® wathikin ‘You (sg) hit/killed him long ago.’
(D wathikhe ‘He hit/killed him long ago.’
wathukwha ‘They hit/killed him long ago.’
©® ap nwathe ‘The man hit me.’

ap wathi ‘I hit/killed the man.’

@ nekken ‘You (sg) ate.’

@ ap nikke ‘The man ate.’

® wam nikke ‘He ate the pig.’

ap palu nikke ‘The man ate the python.’

() 8 O-@ of oigh ¥ 7[fez, g3 242 tyo|(Dani)2 A/4JstAl 2. (53)

‘He ate.’
‘He hit/killed the man.’

(2) 9l ©-® o it ¥EL 7|8rez, thyoj(Dani)?] &3 282 Jol=2 71X, (5F)

ap palu wathikhe

wam nekka
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ol(Kham)= A|YE|H|E(Sino-Tibetan)ol& F-olA E|H|E-80KTibeto-Burman)ojuto] 4
ot ol UEe] FAFoA ARRE= dojolt}. ofeff o] oE5& B =30 ot
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® bake ‘He went.’

@ bakers ‘They went.’

® bazya ‘He is going.’

@ bae ‘He goes.’

® baya ‘He will go.’

® pohnarya ‘They will hit me.’

(D narapohzya ‘I am hitting them.’
narapohya ‘I will hit them.’

©® pohnakeo ‘He hit me.’
pohnakers ‘They hit me.’

® narajeike ‘I made them.’

® vyajeikeo ‘He made them’

® pohnazyakhersho ‘They are probably hitting me.’

(1) & ©O-G o ot A 7I¥tez, oF 2342 Fol(Kham)z A/dstAl 2. (5%)

‘T am going.’
‘He hit them.’

(2) 9 O-® o o #EL 7|8tez, o3 Fol(Kham) 2452 Fo1= 71X, (5%)

nabake
pohnazyars

(3) Zol(Kham)o|lq deiE ‘to find'E QJujgtct. g o] &
2. (5%)

>
o

tol(Kham)2 A}/d5HA|

‘He found me.’

‘1 am probably finding them.’
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ol £ qlRlololct. glzlol qlelet &ulrlol, A2blol, Fopel, 93zfol}, 220l
o, &2u|ot 5x19] 7llelE AfololX 2ol dojolo], Soi5a] ek

(1)

@ En irok egy cikket.
@ Te irsz egy cikket .
® O ir egy cikket.

@ Mi irunk egy cikket.
® Ti irtok egy cikket.
® Ok irnak egy cikket.
@ En irom a cikket.
Te irod a cikket.

@ O irja a cikket.

Mi irjuk a cikket.
@ Ti irjatok a cikket.
® Ok irjak a cikket.
® En ismerem Palt.
En ismerek valakit.

® En ismerem Pal cikket.
En ismerek nébany cikket.

‘[ write a paper.’

‘You write a paper.’
‘(S)he writes a paper.’
‘We write a paper.’
“You write a paper.’
‘They write a paper.’
‘I write the paper.’
‘You write the paper.’
‘(S)he writes the paper.’
‘We write the paper.’
‘You write the paper.’
‘They write the paper.’
T know Paul.’

‘T know somebody.’

‘l know Paul’s paper’

‘l know some paper.’

Y4 O-G o ozt 3L 7wz, o gof 232 J7IEol= HAsIA L. (8%)

‘He knows a paper.’
‘They know the paper.’
‘I write Paul's paper.’

‘We know somebody.’

ol @ - ® 9 B7kelo} Bl Ueht 782 9 O - ® oA
. (8%)

@ En ismerem &t.
Mi ismerjik 6t.
O ismer engem.
@ Ok ismernek engem.

‘l know him.’
‘We know him.
‘He knows me’

‘They know me.’
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(Fo1) off Fol BAAA = HEHALS KRtk

® truck driving

@ truck driver

® the driving of the truck by John

® John's driving of the truck

® the transmission of the documents by Tom
® Tom's transmission of the documents

@ John's deliberate driving of the truck

the transmission of the document to disclose the government’'s corruption

© the documents’ transmission in five hours

xJohn's deliberate collection

@ =the collection to document the disappearance of languages

® #the destruction in a day

®@ this kind of truck driving

this kind of truck driver

® this kind of driving

*this kind of driving of the truck

@ xthis kind of driving in a day

*this kind of collection to document the disappearance of languages
(1) A 2d 394 @, ® O 9 BAR}E 42 FHAOAY, ©, @, @= vlZgAolth. o] gxS
AR 2 e A2 ARISHAL. (4%)
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SAA/BRH)) 2 HES 77t 43 ojuld WAZ spRled, o £ ojujd B
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(AS-3)
(

a) I regret that I agreed with you.
(b) I agreed with you.

(BR3)
(c) The king was assassinated last night. (‘assassinate’: A5ttt
(d) The king died last night.

(1) o] & Qa(A/BA)e oluj& BAS Aolo] Uehts ojuld gEA] ois] 7125k
Q. (4R)

(2) o] & RIJ(A/BRIE)Y AuA FAES Apolo Yehts 2ulA RpoldE offe % &
(e)f), @m)E=S L35t 7]&stA Q. (47)

(e) 1 don’t regret that I agreed with you.
(f) T agreed with you.

(g) The king was not assassinated last night.
(h) The king died last night.

(3) A oF FEAT AolWe AR tol, okd] BF B, W), @O, GE)Eo]
A/BST F ot 9o HFsHeAlS WESA L. (47)

(i) Tom's son likes an apple.
(j) Tom has a son.

(k) Sue met a policeman yesterday.

(I) Sue met a man yesterday.

(m) John broke the window yesterday.
(n) The window was broken yesterday.

(o) 1 stopped smoking.
(p) 1 smoked.
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(1) &9 2% B (@0), @@, CX), Eh)ES YT 9us Uede & #42os 1445
of e, & 3 YA E47 flremenl_} ‘teachers’7} 7490 ma} ‘some’ T ‘in
general’9] 9u]g 7IXIch. YAF B4 ou|7t o]}t o] "‘°’]54" O|FE &7 WA
of AYs] BA|Q. (47)

(a) Firemen are available.

(b) Some firemen are available.

(c¢) Teachers are on duty.
(d) Some teachers are on duty.

(e) Firemen are altruistic.

(f) Firemen in general are altruistic.

(g) Teachers are white-collar workers.

(h) Teachers in general are white-collar workers.
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(i) Dogs are often noisy.
(j) Many dogs are noisy.

(k) Books are usually valuable.
(I) Most books are valuable.

(m) Patients with this disorder seldom recover.
(n) Few patients with this disorder recover.

(3) 919 £ AEA () B4 @914 Yehts P4k 2239 ujs 8@ IS 52
I 5 Ut

Moz YT 2 Yt WAL LA BAL. (53)



